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做好人，還不夠。你
還要表現得好。

做好人，還不夠。你還要表現
得好。若是一叢玫瑰，不開
花，光生刺，你會怎樣講呢？
（犁痕，735）

10月14日

你覺得你是一小群羊的牧童。而你曾
一度丟下牠們不管。現在，你要重新
把牠們集合起來，義不容辭地為牠們
一個個的服務。當你開始有這感覺



時，你方始明白了友誼的意義。（犁
痕，730）

你光是被動可不行。你應當做你的朋
友們的真朋友。首先，你可以用你自
己行為的榜樣幫助他們；然後，你可
以向他們提出忠告，可以用親密友誼
產生的影響，對他們進行幫助。（犁
痕，731）

那些認為你不討人喜歡的人們，一旦
看出你是真心喜愛他們，是會改變對
你的看法的。對這一點，你要好好思
考一番，然後如法照辦。事在人為，
靠你去做。（犁痕，734）

你不說人壞話，所以你認為自己夠朋
友。這沒錯。但是，我在你身上看不
到為別人立好榜樣，為別人服務的跡
象。這種朋友，是最糟的朋友。（犁
痕，740）
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